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Le CRISP est un programme mis en ceuvre

dans le cadre de la politique développée par le Pro-
gramme Régional Océanien de I'Environnement afin
p— de contribuer a la protection et la gestion durable des
SPREP/PROE récifs coralliens des pays du Pacifique.

CRISP

__,__—_..ﬁﬁ.'-'—-_ Linitiative pour la protection et la gestion des récifs coralliens dans le Pacifique, engagée
par la France et ouverte a toutes les contributions, a pour but de développer pour l'avenir

g 1.r’_, une vision de ces milieux uniques et des peuples qui en dépendent ; elle se propose de
, mettre en place des stratégies et des projets visant a préserver leur biodiversité et a déve-

u.- mmu-m lopper les services économiques et environnementaux qu'ils rendent, tant au niveau local

inifiativen Corall pcer s Faciicue que global. Elle est concue en outre comme un vecteur d'intégration régionale entre états
développés et pays en voie de développement du Pacifique.

Le CRISP est structuré en trois composantes comprenant respectivement divers projets :
- Composante 1A : Aires marines protégées et gestion cotiére intégrée

- Projet 1A1 : Planification de la stratégie de conservation de la biodiversité marine
- Projet 1A2 : Aires Marines Protégées

- Projet 1A3 : Renforcement institutionnel

- Projet 1A4 : Gestion intégrée des zones lagonaires et des bassins versants

- Composante 2 : Développement des écosystémes coralliens

- 2A: Connaissance, gestion, suivi et valorisation des écosystémes coralliens

- 2B : Restauration récifale

- 2C: Valorisation des substances Actives Marines

- 2D : Mise en place d’une base de données régionale (ReefBase Pacifique)

- Composante 3 : Coordination et valorisation du programme

- 3A: Capitalisation, valorisation et vulgarisation des acquis du programme CRISP
- 3B : Coordination, promotion et développement du programme CRISP

- 3C: Appui aux filieres économiques alternatives et durables

- 3D :Vulnérabilité des écosystémes et des espéces

- 3E: Cellule économique

Cellule de Coordination CRISP (CCU)
Chef de Programme : Eric CLUA
CPS- BP D5

98848 Nouméa Cedex
Nouvelle-Calédonie

Tél: (687) 26 54 71

Email : ericC@spc.int
www.crisponline.net

COMPOSANTE 2A

Connaissance, gestion, suivi et valorisation des récifs coralliens

B PROJET 2A-1:
Capture et Culture des Postlarves (PCC) de poissons et crustacés des récifs co-
ralliens

B PROJET 2A-2:
Amélioration de la connaissance et des modalités de gestion des écosystemes
coralliens

B PROJET 2A-3:
Développement des outils et processus de suivi de I'état de santé des récifs

coralliens
Responsable composante : B PROJET 2A-4 :
René GALZIN . . ) . . . . " L
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France Etudes spécifiques sur i) I'effet de I'augmentation du CO, sur la santé des récifs
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Editorial

Le développement d’un tourisme durable,
associé aux enjeux économiques actuels de la
Polynésie francgaise, doit prendre en considération les
nombreux aspects culturels, économiques et
environnementaux qui y sont liés. Ce développement
doit ainsi inclure la promotion touristique du pays,
I'implication et le respect de la population locale, Ia
participation a I'amélioration du produit touristique et
la protection et valorisation de I’environnement.

Les actions menées pour la promotion du tourisme
durable par I'association Te mana o te moana avec le
soutien financier du CRISP ont aidé les prestataires touristiques de Polynésie
francaise a se diriger vers une démarche éco-environnementale. Par cette
nouvelle approche, nous pouvons espérer le développement des activités et
des hébergements éco-touristiques, a méme de mettre en valeur le formidable
patrimoine naturel et culturel polynésien.

Le GIE Tahiti Tourisme s’est naturellement associé a ce projet de promotion du
tourisme durable en participant notamment a I'organisation des formations des
prestataires ou en valorisant et en diffusant largement les supports de
promotion réalisés. Que les différents acteurs impliqués dans la réalisation de
ce projet soient ici remerciés.

Cette initiative a contribué a renforcer les efforts menés pour développer le
tourisme durable en Polynésie frangaise. Le GIE Tahiti Tourisme continuera, a
travers ses missions, a se diriger vers cet objectif.

Teva JANICAUD

Directeur du GIE Tahiti Tourisme /7- h ., o
Sahiti

’ TOURISME
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1) Introduction

1) Qu’est-ce que le tourisme durable ?

De plus en plus de touristes recherchent des

espaces naturels abritant une biodiversité
importante, synonymes de découverte et
d’aventure. Cependant, I'empreinte

environnementale croissante du tourisme est
difficile a concilier avec la sauvegarde de ces milieux
naturels. L'ensemble des acteurs concernés
(touristes, gestionnaires et professionnels du
tourisme, gouvernements et investisseurs) ont
naturellement intérét a se tourner vers une
exploitation durable des ressources. En effet,
nombreux sont les touristes qui ne retourneront
pas vers les destinations polluées et dégradées. La
raison d’étre du tourisme repose ainsi sur les
richesses de son territoire et notamment sa
biodiversité.

Le tourisme durable décrit généralement toutes les
formes de tourisme qui respectent, préservent et
mettent durablement en valeur les ressources
patrimoniales (naturelles, culturelles et sociales)
d'un territoire a l'attention des touristes accueillis,
de maniére a minimiser les impacts négatifs qu'ils
pourraient générer. Il incite donc a la conservation
de la biodiversité tout en fournissant des bénéfices
a I'économie locale et nationale.

Selon [I’Organisation Mondiale du Tourisme, le
« développement touristique durable satisfait les
besoins actuels des touristes et des régions d’accueil
tout en protégeant et en améliorant les perspectives
pour I'avenir. 1l est vu comme menant a la gestion de
toutes les ressources de telle sorte que les besoins
économiques, sociaux et esthétiques puissent étre
satisfaits tout en maintenant I'intégrité culturelle, les
processus écologiques essentiels, la diversité
biologique et les systémes vivants. »

Si le tourisme durable semble étre davantage une
idéologie qu’un véritable plan d’action structuré, il
existe cependant de nombreux critéres bien définis
pour se conformer a un tourisme dit durable
(www.sustainabletourismcriteria.org). Par exemple,
dans le cadre d’une activité touristique, I'effectivité
d’une gestion durable peut étre obtenue et
démontrée en formant le personnel aux bonnes
pratiques environnementales, en veillant a Ia
satisfaction du client ou en concevant des batiments
adaptés aux matériaux et principes de construction
durables...

Des initiatives de promotion et de développement du
tourisme durable sont aujourd’hui menées dans de
nombreux pays du monde a travers des programmes
de labellisation, de diffusion d’information et de
valorisation du patrimoine. lls contribuent a
transformer le concept du tourisme durable en une
vaste série de mesures adaptées aux contextes
locaux et visant a une meilleure gestion des espaces

naturels et des activités qui s’y déroulent.




2) Objectifs et composantes du projet

L'économie de la plupart des fles du
Pacifique Sud repose en grande partie sur le
tourisme. L’activité touristique exerce des pressions
importantes sur les sites ou elle évolue,
principalement sur le milieu marin et en particulier
sur les écosystemes récifaux. Les pressions
anthropiques n’ont cessé d’augmenter depuis une
trentaine d’années, surtout sur les zones littorales
qui sont les plus habitées, entrainant des problémes
de pollution et d’occupation des sols. La dimension
restreinte de ces fles et leur relatif isolement
donnent une importance fondamentale a
I’exploitation efficace des ressources.

Le visage du littoral insulaire connait de profonds
bouleversements suite aux creusements de
chenaux, aux créations de lagunes et de plages
artificielles, a I'implantation de jardins coralliens par
transplantation de coraux, a la construction de
bungalows sur I'eau, de pontons, de jetées, d’ilots
artificiels... A ces modifications anthropiques
cotieres, s’ajoutent la consommation de I'eau et de
I’énergie, la production de déchets et le rejet des
eaux usées.

Les impacts du tourisme sur I'environnement sont
également liés aux activités de loisir qui sont
essentiellement tournées vers le lagon et qui
peuvent engendrer des conséquences négatives sur
I'’état des récifs. Les perturbations les plus
récurrentes sont les suivantes: les transports
maritimes touristiques, le piétinement des récifs
frangeants, I'ancrage de bateaux et l'impact des
plongeurs.

Au niveau national, ce projet s’inscrit dans le
programme d’actions de la Stratégie Nationale de
Développement Durable  définie par le
Gouvernement en 2003 : « I/l <le Gouvernement>
s'attachera a ce qu’une priorité particuliere soit
accordée a la prise en compte de l'environnement
dans les secteurs du commerce, de I'agriculture, de
I’énergie, de la recherche et du tourisme ».

Au niveau international, le tourisme durable a fait

I'objet d’études par la commission des Nations

Unies pour le développement durable en 2001 dans
le cadre de I’Année internationale de I'’écotourisme
(2002). Ce sujet figure parmi les priorités de la
Commission pour 2012 et 2013. La promotion du
tourisme durable est également une priorité pour
I’Organisation mondiale du tourisme (OMT).

Enfin, ce projet répond a I'objectif global du PROE
(Programme Régional Océanien de
I’'Environnement) de promouvoir la coopération,
efforts  de

d’amélioration de I'environnement du Pacifique

d’appuyer les protection et
insulaire et de favoriser son développement
durable.

Les points forts et les caractéristiques de ce projet
sont les suivants :

® |a création d’un guide sur le tourisme durable
adapté a la Polynésie francaise. Il incite les
entreprises d’hébergement touristique a
s’engager dans la démarche du tourisme
durable et propose des conseils pratiques pour
la mise en place de démarches éco-citoyennes
et de demandes de labellisation.

® |a création d’un guide axé sur la protection du

milieu marin, destiné aux prestataires
touristiques et en particulier aux prestataires

des activités nautiques.

® |a formation des prestataires touristiques
lagonaires au respect de [I‘environnement
marin sur les fles les plus touristiques que sont
Bora Bora, Tahiti et Moorea et a Fakarava,
classée récemment Réserve de Biosphére par
I"UNESCO.

® |a participation au Salon du tourisme
(septembre 2009) rassemblant des acteurs
locaux (GIE Tahiti Tourisme, Ministere en
charge du tourisme, Ministére en charge de la
Santé et du

représentants de grands hotels et des pensions

Développement Durable,
de famille, prestataires des activités nautiques)
pour sensibiliser davantage et donner une
impulsion au tourisme durable en Polynésie
francaise et dans le Pacifique.
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Il) Tourisme nautique et
protection du milieu marin

1) Création d’'un guide pour les
prestataires d’activités

Au niveau mondial, certaines compagnies
sollicitant le plus les activités touristiques (tours
opérateurs, hotels, compagnies de croisiére)
montrent une préférence croissante pour les
prestataires ayant adopté de bonnes pratiques
environnementales. La mise en place d’une
démarche éco-citoyenne au sein de ces structures
peut donc se traduire, non seulement par une
protection du milieu naturel plus efficace, mais
également par le développement économique des
entreprises concernées.

Guide pratique des gestes
éco-responsables

Tourisme nautique et protection
du milieu marin
en Polynésie frangaise

!-‘,’

Matthiey Petdt

Al -

Ce guide synthétise les recommandations et

initiatives  applicables au niveau local et
international dans l'optique d’un tourisme marin

durable et responsable. Il se veut un outil pratique a

I'intention d’une part, des prestataires touristiques
pour leur proposer une ligne de conduite
environnementale, et d’autre part, aux compagnies
qui les sollicitent pour leur fournir les critéres de
qualité environnementale qu’ils recherchent dans
ces activités.

Pour les activités principales liées a la récréation
marine, sont détaillés des exemples d’éco-gestes a
appliquer, des questionnements sur certaines
pratiques, des rappels de la réglementation locale
ou encore des contacts utiles pour la recherche
d’informations complémentaires sur les sujets
abordés.

PLONGEE SOUS-MARINE ET RANDONNEE AQUATIQUE

Queliques éco-gestes pour le centre de plongée

% Larganisation de la plongée en fonction du site, du niveau et des objectits des
plongests | Ies plongdes Lochwiques Se font Sur une 2000 sableuse, les plonpeurs
GELANLS peuvent Clesmencer lsurs plangles sur uhe 200e de sabie ou S prarredt
Tarmps de Bhen 8 'égutbtines

# Le nombre de plongeurs par stn et #re eitd pour dvitar 1a sur-frégeentation,
nusitie 4 la vie manne

L2 mise en jachére pomet o0 préserver les sites Sur-Sdouentes

Ce guide, imprimé en deux mille exemplaires, est
distribué aux prestataires touristiques et aux
acteurs de I'environnement en Polynésie francaise.
Il est ainsi donné a l'occasion de séances de
formation, de journées événementielles ou de
visites dans les centres d’activités et institutions.

Ce guide s’inspire des travaux réalisés sur le
tourisme nautique au niveau international et de
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I'expérience des prestataires touristiques en
Polynésie francaise. Il a été réalisé a partir
d’ouvrages et de publications traitant de I'influence
sur I'environnement de plusieurs types d’activités :

® Le nautisme

Les éco-gestes du plaisancier. 2008. Ministére de
I’'Ecologie, de I'Energie, du Développement durable et de
’Aménagement du territoire. www.developpement-
durable.gouv.fr

Nautisme et Environnement. Etat des lieux et
recommandations. Impact de la pratique du nautisme.
2007. Conseil Supérieur de la Navigation de Plaisance et
des Sports Nautiques.

® Le nourrissage d’animaux marins

Effects of fish feeding by snorkellers on the density and
size distribution of fishes in a Mediterranean marine
protected area. Milazzo M., Badalamenti F., Fernandez
T.V., Chemello R., 2005. Marine Biology 146. 1213 -
1222.

Feeding wildlife as a tourism attraction: a review of
issues and impacts. Orams M. B., 2002. Tourism
Management 23. 281 -293.

Les raies pastenagues de Moorea. Eléments de biologie
et d’écologie. PETIT M., 2008.

® La plongée sous-marine

Charte Internationale du Plongeur Responsable.
Longitude 181 Nature. www.longitude181.org

L’environnement et la plongée. Fédération Francaise
d’Etudes et de Sports Sous-Marins. Comité Bretagne —
Pays de la Loire.

® L’approche et I'observation des
mammiféres marins

Charte pour une approche et une observation
responsable des baleines a bosse. lle de La Réunion.

Code de bonne conduite pour I'observation des cétacés.
Parc National de Port-Cros, 2001.

Guide régional pour 'observation des baleines et des
dauphins dans les iles du Pacifique. IFAW, 2009.

® Le tourisme en milieu marin (ouvrages
génériques)

A practical guide to good practice. Managing
environmental impacts in the marine recreation sector.
The Center for Environmental Leadership in business /
The Coral Reef Alliance / Tour Operators Initiative.

Gestes éco-citoyens. SOS Grand Bleu.
www.sosgrandbleu.asso.fr

Guide des loisirs nautiques. Sécurité/Environnement.
Ministere de I'Ecologie, de I'Energie, du Développement
durable et de I’Aménagement du territoire. ADEME.
2009. www.japprendslamer.fr

Guide pratique. Ecogestes Méditerranée. 2009
www.ecogestes.com

Marine tourism impacts and their management on the
Great Barrier Reef. CRC Reef Resarch Center. Technical
Report N°46. Harriott VJ. 2002.

Sustainable Coastal Tourism Handbook for the
Philippines. HUTTCHE C. M., WHITE A. T., FLORES M. M.
M., 2002. United States Agency for International
Development.
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2) Rencontre et formation des acteurs

Formations réalisées

fle concernée Date de Lieu de
formation formation
Bora Bora 9 décembre InterContinental
2009 BoraBora Le
moana Resort
Fakarava 16 ao(t 2010  Mairie de
Fakarava
Tahiti 2 ao(t 2010 Service de la
Jeunesse et des
Sports
Moorea 29 mars 2010 InterContinental

Moorea Resort
and Spa

Objectifs
Les formations de prestataires d’activités
réalisées dans le cadre de la promotion du tourisme
durable en Polynésie frangaise avaient pour
objectifs principaux :

® |’apport de connaissances, d’outils pratiques
et d’éléments clés directement applicables
par les prestataires dans le cadre de leur
activité. En adaptant les éléments fournis aux
diverses catégories d’usagers rencontrés
(clubs de plongée, excursions lagonaires,
centres de péche sportive,...), I'objectif était
d’avoir une diffusion large mais également de
ne pas marginaliser tel ou tel secteur
d’activité.
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® La sensibilisation des prestataires aux
problémes environnementaux rencontrés par
le milieu marin en Polynésie francaise et les
enjeux que peuvent représenter le tourisme
durable pour I'économie et I'environnement
polynésiens. Les prestataires appréhendent
ainsi les bénéfices que peuvent représenter la
mise en place d’activités éco-touristiques.

® Le recueil des observations et remarques

prononcées par les prestataires concernant les

problemes rencontrés dans I'exercice de leur

activité' ou liés a des thématiques
environnementales plus générales. Le but est
d’identifier les contraintes majeures a la mise
en place d'un véritable tourisme durable,
d’effectuer un retour auprés des institutions ou
services concernés et  éventuellement
d’'impulser de nouvelles initiatives pour

répondre a ces contraintes.

Déroulement

Quatre journées de formation ont été organisées et
réparties sur les fles de Bora Bora, Fakarava,
Moorea et Tahiti. Ces journées étaient divisées en
deux sessions identiques d’'une durée de 2h30, a 9h
et 14h. Elles étaient animées par Matthieu PETIT
(association Te mana o te moana) et Christophe
CICCULO (Service de la Jeunesse et des Sports de
Polynésie francgaise) a Tahiti et Moorea.

- &v)maf((
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Les formations ont fait I'objet d’invitations par
courrier électronique et contact téléphonique.

Les séances étaient constituées d’une présentation
et d'un débat sur les
thématiques proposées.

PowerPoint diverses

A l'occasion de ces formations, étaient remis aux
prestataires :

® |e
responsables (cf 11.1)

guide pratique des gestes éco-

® |Les brochures « La fréquentation des eaux
polynésiennes par les mammiferes marins
dépend de notre comportement » et « Les
requins en Polynésie » réalisées par le
Ministére en charge de I'environnement/Ia
Direction de I'environnement

® |e Passeport Citoyen de I'Océan réalisé par
le Réseau Océan Mondial

® |es brochures de présentation de
I'association Te mana o te moana et de la

Clinique des tortues

® |e livret de présentation du PGEM de
Moorea (a Moorea uniquement)

® Un diplome d’attestation de participation a
la formation sur le tourisme durable.

Tz D B =
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Extraits du PowerPoint présenté lors des

‘ormations

LUimpact des déchets en mer : quelques chiffres

@ Nombre d'objets perdus ou volontairement abandonnés
chague jour dans les océans: 8 millions.

13000 morceaux de plastigue gui flottent sur chague
km?de mer

Plus de 100 millions de tonnes de déchets en plastigue
dispersés dans les océans du monde ( selon les
derniéres estimations 2008/2009)

Un litre ¢’huile peut couvrir une surface @'1 km? d'eau
etempécher l'oxygénation de la faune et de |a flore

Une simple pile, jetée a la mer, peut tuer 1m?* de corail !

Biotoxicité affectant les écosystemes marins et de
nombreux organismes marins, dont en particulier les
poissons, oiseaux de mer, reptiles marins, mammiféres
marins

L:mvleedumiles@yman:sﬂunvﬂw

-Depuis 1986

- 200 raies présentes sur le site de nourrissage
(grand comme le Banc de sable)

- Sérieux bouleversements sur I'écologie de ces

Le contact avec 'homme
- Enlévement du mucus => plus
sensibles aux frottements et aux
parasites

raies - Risques d'infection

- Disparition des saisons de reproduction
- Déséguilibre entre males et femelles {18% de

- Plus d'un millionde

males) visiteurs paran

- Diminution de Ia taille du territoire des raies

- 12% des raies blessées
parles hélices

- 80% des raies:traces de

Le comportement alimentaire morsure (agression entre

- Mangue d’usure des dents raies)

- Mécanismes de détection peu utilisés
- Régime alimentaire plus riche
- Position horizontale => position verticale




Ill) Pratiques éco-citoyennes
pour les structures
d’hébergement

1) Création d’un guide pour
les hotels et pensions de
famille

Ce guide s’appuie essentiellement sur le
guide « Making small hotels and Resorts
Environmentally sustainable : a simple checklist for
Fiji Operators » réalisé en 2003 dans le cadre du
projet « Fiji Integrated Coastal Management
Project ». Ce projet de promotion du tourisme
durable réalisé aux Fidji avait pour objectif de
permettre aux hoteliers de faire les premiers pas
dans la gestion environnementale de leur hotel.

COMPOEANTE M Praget Jas

Ce guide reprend donc les principaux éléments du
projet réalisé aux Fidji en s’adaptant au contexte
polynésien méme s'il s’adresse, d’'une maniere
générale, a toutes les structures hoteliéres situées
dans les zones tropicales.

Le guide se compose de fiches pratiques qui
reprennent plusieurs volets de la démarche

environnementale et qui couvrent les 8 sujets
suivants :

1) Economie d’énergie

2) Economie d’eau

3) Gestion des déchets

4) Réduction des pollutions

5) Choix des fournisseurs

6) Sensibilisation des employés et des clients

7) Soutien aux actions de la conservation de la

nature et a la communauté locale

8) Réglementation et éco-labels
Dans chaque fiche, les actions sont réparties, soit
par type d’utilisation (par exemple, « I'éclairage, la
climatisation etc. » pour la fiche d’économie
d’énergie) soit par lieu d’utilisation (par exemple,
« la salle de bains », « le jardin », « la piscine » pour
la fiche d’économie d’eau). La plupart des mesures
proposées sont simples a mettre en place et tres
efficaces.
L'objectif de ce guide est d’étre un outil pratique
gestion
d’hébergements et de profiter directement aux

pour la durable des structures
utilisateurs de ce guide en leur permettant: de
réaliser des économies, d’améliorer le de cadre de
vie proposé a leurs clients, de développer un plan
de gestion durable adapté a leur hétel ou pension,
de structurer leur démarche et au final de viser une
certification internationale pour le tourisme

durable.
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2) Exemple de labellisation
de tourisme durable :
EarthCheck

La labellisation des structures d’hébergement est
'un des outils disponibles pour valoriser la
démarche environnementale menée au sein de ces
structures et se positionner face a la concurrence
locale. En effet, le label certifie la qualité d’un
hébergement selon des chartes de qualité.
Rejoindre une marque ou un label est donc une
garantie supplémentaire de répondre aux critéres
de confort et d’équipement souhaités par le client.
Le label permet également d’adapter le plus
rapidement possible ses produits aux besoins de la
demande.

Les labels tourisme durable existants sont
nombreux (plus de 30 écolabels référencés pour la
seule France métropolitaine dont I'Eco-label
européen ou La clef verte par exemple). En
Polynésie francaise, ils sont encore peu représentés.
EarthCheck (anciennement Green Globe) est le label
tourisme durable le mieux «implanté» en
structures

Polynésie francaise avec 6

d’hébergement certifiées.

Structures certifiees EarthCheck dans le

Pacifique
81
42
4
- D oy
Australie les Cook Ies Fidpi Nouvelle Polynésu
Zelande francaise
EarthCheck est un outil de la compagnie

australienne EC3 mesurant et labellisant les

résultats environnementaux des organismes
demandeurs. Ceci est fait a travers une variété de
secteurs, y compris la consommation d'énergie, de
production de rebuts et la conservation des

ressources. L'objectif est de permettre aux

professionnels du tourisme de mettre en place des
stratégies de développement durable global
efficaces en s’appuyant sur des recherches
techniques et un réseau d’experts. Les objectifs
principaux sont la limitation de [Iimpact
environnemental et 'attraction d’une clientele de
plus en plus sensible a I'environnement. 700
membres sont déja certifiés au niveau mondial dont

142 dans le Pacifique.

Membres certifiés en Polynésie francaise

Hotel Maitai Polynesia

InterContinental Bora Bora Le Moana Resort

InterContinental Bora Bora Resort & Thalasso Spa

InterContinental Moorea Resort and Spa

InterContinental Tahiti Resort

Manihi Pearl Beach Resort

L’hé6tel InterContinental Moorea Resort and Spa fait
figure de pionnier en la matiere puisqu’il a été le
premier hotel en Polynésie frangaise a initier la mise
en ceuvre d’'un plan de gestion durable (des 2004)
incluant entre autres une meilleure gestion des
ressources ou une sensibilisation du personnel et
des clients. Soutenu dans cette démarche par
I’association Te mana o te moana, I'hotel s’est
dirigé vers cette labellisation afin de répondre aux
exigences internationales en matiere de tourisme
durable.

Cing ans apres le début de ses démarches, cet hotel
est ainsi devenu la seule « EarthCheck Certified
Silver company » de Polynésie francaise avec I’hotel
Maitai Polynesia.
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IV) Perspectives

1) Syntheése de la rencontre
avec les acteurs

Dans I'ensemble, les prestataires présents
ont montré leur implication dans le respect de
I’environnement marin au sein duquel ils exercent.
Ils pratiquent souvent de nombreux gestes éco-
citoyens et sont préts a rechercher des solutions
pratiques pour mettre en place ceux qui leur font
défaut.

accumulée sur le terrain qui a favorisé cette mise en

Le plus souvent, c’est ['expérience

place de gestes éco-citoyens.

Les paragraphes suivants détaillent par
thématique les observations et remarques
énoncées par les prestataires lors des séances de

formation.

Gestion des déchets :

A Tahiti, la gestion des déchets par les prestataires
semble facilitée par une bonne répartition et
disponibilité des points d’apport volontaire (PAV)
sur le pourtour de Ifle. En revanche, ceux-ci
dénoncent un manque cruel de bornes a verre et
huiles usagées sur la fagade Sud de I'lle de Moorea
et d’'une maniére plus générale au niveau des
principaux atolls de Polynésie francaise. A Bora Bora
et Moorea, Les prestataires souhaiteraient que la
commune informe davantage les usagers sur
I'avancement des efforts de collecte, de tri et de
recyclage des déchets. A Moorea, les problemes
constatés sont par exemple la suppression
inexpliquée de certaines bornes a verre et le
ramassage irrégulier au niveau de celles-ci. A Bora
Bora, certains comportements abusifs
(déversement de poubelles entiéres de déchets par
certaines embarcations) sont constatés a l'occasion
de grands évenements populaires (courses de
pirogue par exemple). A Fakarava, des PAV sont
disponibles mais le devenir et I'acheminement des
déchets produits sur les atolls restent I'un des

principaux problémes environnementaux auquel les
communes essaient de répondre mais qui implique
de fortes contraintes logistiques et budgétaires.

Globalement, les prestataires préconisent la mise
en place de ramassages réguliers de déchets dans le
lagon, en insistant sur le fait que la grande majorité
des déchets produits ne proviennent pas de leur
activité touristique mais des bassins versants ou
d’acteurs du lagon non sensibilisés. A Tahiti, les
prestataires regrettent qu’aucune commune
n‘envoie de personnel pour ramasser les déchets
lagonaires et que seules des associations/bénévoles
en prennent l'initiative. lls indiquent enfin que le
moment idéal pour de tels ramassages se situe
aprées de fortes pluies, période a laquelle beaucoup
de macro-déchets sont déversés dans les baies et
embouchures par les bassins versants. La commune
de Fakarava met déja en place de tels ramassages
grace a la mise en place d’'une brigade d’ « agents
verts» en contrats CPIA (convention pour
I'insertion par I'activité). Il est cependant demandé
une plus grande implication des usagers de bord de
mer comme les pensions de famille pour la mise en

place de ramassages sur tout le littoral.

Enfin, certains prestataires évoquent la possibilité
de renforcer la réglementation dans ce domaine
avec la mise en place d’amendes ou de pénalités
pour les personnes surprises a polluer.

Mouillage et navigation :

Les prestataires touristiques interrogés sont dans
tous les cas conscients de la volonté du Pays et des
communes de structurer les zones de mouillage
lagonaires. Les efforts réalisés dans le cadre de la
pose de mouillages écologiques notamment a
Moorea et Tahiti ont trouvé un écho favorable
aupres de cette catégorie d’usagers. Enfin, Moorea
semble faire figure de référence dans ce domaine,
les prestataires de Bora Bora et Tahiti y faisant
allusion systématiquement au cours de |Ia
formation.
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Les prestataires disent utiliser régulierement les
mouillages écologiques mais soulignent malgré tout
qguelques probléemes mineurs mais récurrents.

A Moorea, les problemes de mouillage demeurent
au niveau de la zone de nourrissage des raies
pastenagues appelée « Banc de sable ». Cette zone
trés fréquentée n’est munie que de deux mouillages
écologiques. Les prestataires proposent de relier
une grande chaine a cette bouée de mouillage pour
y ancrer plusieurs bateaux. Les prestataires
signalent également la dégradation ou la disparition
de certaines balises de navigation et bouées de
mouillage (site de plongée du Tiki, chenal de
navigation a Papetoai) et insistent sur I'importance
de les remplacer.

A Tahiti, il semble urgent de se pencher sur une
réorganisation des mouillages et la mise en place
d’accords entre les différents partenaires en raison
notamment des fortes dégradations constatées sur
la pente externe et engendrées par le passage
(février 2010). Les
prestataires de Tahiti et Bora Bora aimeraient

récent du cyclone Oli

notamment suivre I'exemple de Moorea en
généralisant la pose de mouillages écologiques dans
les zones lagonaires.

A Fakarava, les prestataires interrogés ne
ressentent pas un véritable besoin concernant la
pose de mouillages écologiques. La majorité des
sorties plongée s’effectue en dérive, le bateau ne
mouillant pas et disposant d’un pilote pour aller
récupérer les plongeurs. Les autres activités sont
dispersées au niveau géographique et peu
concentrées en fréquence et en nombre.

D’une maniere générale, les prestataires de
Moorea, Tahiti et Bora Bora dénoncent la vitesse
excessive des embarcations sur le lagon qui excede
systématiquement celle  prescrite par la
réglementation. Ils évoquent également des conflits
d’usage avec les « kite-surfeurs » qui constituent
selon eux un réel probleme de part leur densité sur
certaines zones tres touristiques et de part leur

vitesse excessive potentiellement génératrice

d’accidents (et en total désaccord avec la
réglementation existant pour les embarcations a
moteur).

Ainsi, tous les prestataires interrogés, sans
exception, sont favorables a la mise en place d’une
police lagonaire pour gérer et surveiller 'utilisation
des mouillages existants ainsi que pour faire
concernant la

appliquer la réglementation

navigation lagonaire.
Entretien du bateau :

Peu de prestataires ont réagi a cette thématique.
Les produits d’entretien écologique sont peu
connus et utilisés et peu de gestes éco-citoyens
sont naturellement pratiqués par les prestataires.
Ceux-ci mettent en avant le peu de visibilité au
niveau des produits bio qui demeurent de plus trop
chers pour une utilisation réguliere. L'entretien de
leurs embarcations représentant une part
importante de leur budget de fonctionnement, ils
souhaitent demander prochainement au
gouvernement de Polynésie frangaise la détaxe de
leur carburant. Parmi les idées évoquées, on peut
également citer le versement de subventions pour
encourager les prestataires a acheter et utiliser des
produits bio ou encore une réglementation visant a
interdire l'usage de peintures anti-salissures
(« antifooling »).

A Fakarava cependant, la plupart des embarcations
sont munies d’installations « taviriraapoti » pour
sortir les bateaux de I'eau aprés utilisation.
L’entretien des coques est donc peu fréquent et se
fait essentiellement par brossage, les peintures
antifooling étant extrémement peu utilisées

notamment en raison de leur co(t.

Plongée sous-marine et randonnée aquatique :

Les gestes éco-citoyens a effectuer en plongée ou
« snorkelling » et évoqués lors des formations sont
déja utilisés de maniére réguliére par les clubs de
plongée et autres centres d’activités subaquatiques.
L'expérience

acquise par les prestataires

polynésiens a permis la mise en place naturelle
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d’une auto-gestion de l'activité (organisation en
fonction des niveaux des plongeurs, accords avec
les autres centres pour éviter la sur fréquentation
de certains sites...). Parmi les mesures
environnementales proposées, la mise en jachere
des sites trop fréquentés est celle qui semble la
moins applicable dans le contexte local. Les raisons
évoquées sont un nombre de sites de plongée déja
réduit et la difficulté de prospecter (colt et temps)
pour en identifier de nouveaux.

Les débats ont en revanche été nombreux sur I'un
des aspects phares de la plongée en Polynésie : le
« feeding ». Cette activité est mise en cause de part
sa justification et son intérét au niveau touristique
et commercial. Les avis sont nombreux et vont de
I'interdiction totale a une généralisation a plus
grande échelle. La grande majorité des prestataires
préconise l'attraction des poissons (raies,
requins,...) par 'odeur de la nourriture mais sans les
nourrir.

Les observations des prestataires concernant un
éventuel impact environnemental de I'activité sont
une augmentation du nombre de requins pointe
noire (Carcharinus melanopterus) sur certaines
zones (au moins 33 individus identifiés par les
prestataires sur la zone du Banc de sable a Moorea).
Selon certains, cette augmentation pourrait étre un
indice de dérive problématique de [l'activité se
conjuguant avec une augmentation des risques
inhérents a celle-ci. Certains requins montreraient
également une nette modification
comportementale se traduisant par une familiarité
croissante vis-a-vis des touristes, pouvant aller dans

certains cas jusqu’au contact.

Sur le terrain, il est constaté et reconnu par les
prestataires que peu voire aucun contréle n’est
effectué sur les pratiques et activités exercées par
les plongeurs. Ainsi, malgré I'arrété du 28 avril 2006
interdisant le nourrissage des requins dans le lagon
et dans un rayon de 1 kilomeétre autour des passes,
des infractions semblent fréquemment commises,
reconnues et banalisées par certains prestataires
de plongée et de randonnée aquatique.

A titre de remarque, les prestataires ont également
noté que les expérimentations menées sur les
requins pointe noire dans le cadre du programme
de recherche réalisé par le CRIOBE a Moorea
(centre CNRS - EPHE) semblaient avoir une
incidence sur la santé des individus. Ainsi, les
requins munis d’émetteurs semblaient plus maigres
et avoir des difficultés a nager. Les prestataires ont
également signalé une diminution importante du
nombre de raies et requins présents sur les zones
de « feeding » dans les jours qui ont suivi le passage

du cyclone Oli.

Les préconisations des prestataires concernant la
plongée, la randonnée aquatique et le « feeding »
sont assez peu nombreuses : le port de gilets de
sauvetage devrait étre systématique pour les
randonneurs aquatiques (comme prévu par la
réglementation), le port de gants ne devrait pas
étre encouragé par les moniteurs de plongée pour
dissuader les plongeurs de toucher ou s’accrocher
au récif et a sa faune. Enfin, une application de la
réglementation serait indispensable pour limiter les
excés de 'activité de « feeding ».

Péche et zones protégées :

A Moorea, les prestataires dénoncent
systématiquement un fort braconnage au sein des
aires marines protégées. lls évoquent la disparition
récente de certains stocks de poissons (plus de
tarpons des sables (Polydactylus sexfilis), de
poissons vaches (Lactoria cornuta) dans le lagon,
plus de dorades tropicales (Monotaxis grandoculis)
sur la pente externe). Un prestataire de plongée
évoque la disparition de nombreux napoléons
(Cheilinus undulatus) sur la pente externe de
Tetiaroa. Devant ce pillage constaté des ressources,
les prestataires souhaitent voir mise en place une
police du lagon pour surveiller la péche des espéces
réglementées ainsi qu’une interdiction et une

application de la péche de nuit.

La pertinence du Plan de Gestion de I'Espace
Maritime de Moorea est parfois remise en cause,
certains prestataires argumentant pour une
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rotation des zones protégées tous les cing a dix ans
alors que d’autres pensent que tous les efforts de
protection seront anéantis en I'espace de quelques
mois si cette mesure est prise.

La situation a Fakarava est relativement
préoccupante avec une méconnaissance assez
évidente du Plan de Gestion de I'Espace Maritime et
des réglementations sur les espéces protégées.
d’information

Cette absence engendre de

nombreux aspects négatifs :

® Une confusion systématique entre le PGEM
et la Réserve de Biosphere de 'UNESCO. Le
premier est assimilé a une structure
francaise mal comprise et peu utile alors
gue la seconde est assimilée a une mesure
de gestion internationale fortement
valorisante pour le tourisme et peu

contraignante au niveau environnemental.

® Une incompréhension des bases et régles
fondamentales du PGEM telles que le
zonage des espaces réglementés. A titre
d’exemple, il a été proposé de supprimer
les balises jaunes de délimitation des aires
marines protégées en raison de I'absence
d’information sur leur utilité.

® Un manque crucial d’aide dans la mise en
place d’actions de développement et de
suivi du PGEM de Fakarava. Les personnes
interrogées souhaitent structurer le PGEM
et en faire un outil applicable et valorisable
sur le terrain mais ne savent pas dans quelle
direction aller. lls regrettent le manque
d’implication des personnes en charge du
PGEM et la divergence des avis et conseils
services

donnés par les différents

administratifs.  Elles  souhaitent une

véritable  formation  spécifique  pour

I’ensemble des usagers du lagon.

« Dolphin and whale watching » :

Les remarques et observations réalisées par les
prestataires a propos de cette thématique ont été
les plus nombreuses sur I'ensemble des séances de

formation a I'exception de Fakarava ou cette
activité n’existe pas. Cette activité est donc au coeur
des débats et souffre actuellement d’'un manque
cruel d’encadrement et de formation. Les baleines
sont considérées comme une  ressource
commerciale et touristique majeure par les
professionnels et ceux-ci mettent en avant les
nombreuses contraintes qu’ils rencontrent au
niveau de la pratique, de la gestion et de

I’organisation de leur activité.

Selon I'ensemble des prestataires interrogés, la
priorité doit étre donnée a la mise en place d’'une
police lagonaire et océanique, seule susceptible de
faire  appliquer la réglementation. Une
augmentation du nombre de comportements
irresponsables de la part des particuliers est en
effet signalée. Ce non —respect de la réglementation
se traduit généralement par une prise de risque
inconsidérée et une distance a I'animal trop faible.
Les témoignages de certains prestataires font état
de  situations abusives et  extrémement
dangereuses notamment a Tahiti: conducteurs de
scooters des mers tentant de grimper sur le dos des
baleines avec leur engin, baleines entourées de plus
de 12 bateaux et de 8 jet-ski avec de nombreux
baigneurs dans l'eau,...

Les prestataires demandent ainsi une présence des
autorités sur I'eau et des contrbles accrus afin
notamment d’éviter les accidents. Les prestataires
de Tahiti ont remarqué la présence de gendarmes
sur site a de nombreuses occasions mais les
comportements irrespectueux vis-a-vis des animaux
et les grosses infractions a la réglementation
continueraient en leur présence sans qu’aucune
verbalisation ne soit distribuée. Ils constatent
également qu’en cas d’infraction avérée, il n’y pas
de saisie du matériel ou du bateau et que I'affaire

est généralement classée sans suite.

Les prestataires regrettent et ne comprennent pas
gue la campagne de formation et de labellisation
des professionnels du « whale watching » qui
devait étre mise en place par la Direction de
I’Environnement de Polynésie frangaise en 2009 ait
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été annulée et non reportée. Les prestataires
restent actuellement demandeurs de cette
formation.

Autre point important selon les prestataires, la
refonte d’une partie de la réglementation
concernant les régles d’approche. La Polynésie
frangaise est un endroit unique au monde et
privilégié pour ses possibilités de mise a I'eau avec
les baleines (conditions météorologiques et
maritimes idéales, visibilité, comportement des
baleines,...). Or, la réglementation existante est
inadaptée a la mise a I'eau des nageurs car elle se
base sur la reglementation appliquée dans d’autres
pays qui ne sont pas dans cette situation. Toujours
selon les prestataires, il faut tirer parti de cette
situation unique au monde pour en faire un atout
au niveau touristique, mais en gardant a l'esprit les
régles élémentaires d’approche et de sécurité.
Ainsi, certains prestataires sont dénoncés pour
promettre systématiquement I'immersion avec les
baleines a leurs clients et pour prendre des risques
inconsidérés afin d’assurer cette prestation a
chaque sortie.

Enfin, certains professionnels se plaignent d’un
nombre trop élevé de prestataires « baleines » avec
un non respect de l'obtention de l'autorisation
administrative délivrée par la Direction de
I'Environnement en cas d’approche commerciale
(arrété du 13 mai 2002). Les clubs de plongée
diversifient leurs activités et proposent ce genre
d’excursions, de nombreux pécheurs ou
propriétaires de bateaux de type « poti marara »
organisent du transport de passagers a objectif
touristique et des prestataires changent parfois d’ile
pour avoir de meilleures chances d’observation.
Devant ces risques croissants de conflits entre
usagers, les prestataires demandent une limitation
du nombre de prestataires baleines, une séparation
législative et matérielle entre les professionnels et
les particuliers et une augmentation du nombre de
contréles notamment concernant le nombre de
bateaux présents autour des baleines et le nombre

de passagers présent par bateau.

L'impact de I'activité sur les baleines a bosse est
encore peu évident mais selon les observations et
témoignages recueillis lors des séances de
légeéres
comportementales sont d’ores et déja apparues :

formation, de modifications
des baleineaux de plus en plus joueurs qui viennent
parfois au contact avec les baigneurs, une arrivée
plus tardive des baleines et un départ plus t6t dans
la saison ou encore une plus grande facilité
d’approche au fur et a mesure des saisons.

Organisation des activités lagonaires :

Les prestataires interrogés souhaitent structurer un
réseau de prestataires cohérent et fonctionnel qui
puisse s’exprimer et faire valoir ses droits et besoins
auprés notamment des institutions territoriales.
L'idée d’associations lagonaires a été évoquée mais
le préambule a de telles actions serait la mise a
I’écrit des pratiques de chacun pour une
harmonisation intra et inter-prestataires.

Des formations de guide sur le patrimoine culturel
et naturel des iles concernées seraient un atout
pour le développement d’activités éco-touristiques
et la sensibilisation et I’éducation des touristes.

Enfin, une sensibilisation accrue des touristes au
respect de l’environnement pourrait représenter
une forte contribution a la limitation de I'impact du
tourisme sur les récifs coralliens. Pour cela les
prestataires préconisent une sensibilisation dans les
aéroports, zones portuaires, plages publiques
(dépliants, télévision) et au sein des structures
d’hébergement.
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2) Présentation et évaluation
des résultats du projet

Le guide « Tourisme nautique et protection
du milieu marin en Polynésie frangaise » a été
imprimé en 2100 exemplaires et est actuellement
en cours de diffusion auprés des prestataires
touristiques, des services territoriaux et des
personnes intéressées. Jusqu’a présent, la diffusion
de ces guides s’est effectuée via la participation a
des journées évenementielles (Salon du tourisme,
Tahiti Pearl Regatta, Moorea Sailing Rendez vous),
par des distributions lors des formations de
prestataires et grace a des structures ayant accepté
de jouer le role de relais (Service de la péche,
Service de la Jeunesse et des Sports, GIE Tahiti
CRIOBE,
Biosphere de Fakarava, commune de Fakarava).

Tourisme, association Réserve de

Le guide « Mon hotel devient durable » a
été diffusé par courrier électronique et envoyé a 49
structures hoteliéres réparties sur 13 fles ainsi qu’a
131 pensions de familles réparties sur 25 files. A ce
jour, 16 réponses de la part des destinataires (via
courrier électronique ou appel téléphonique) ont

été répertoriées.

Les deux guides sont également disponibles en
téléchargement sur le site web de I'association Te
mana o te moana www.temanaotemoana.org .

La participation au Salon du Tourisme le 25
septembre 2009 avait notamment mis en évidence
une forte demande des prestataires touristiques
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pour le type de supports d’'information réalisés dans
le cadre de ce projet. Les deux guides sur le
tourisme durable avaient ainsi suscité beaucoup
d’intérét auprés des intervenants sollicités pour la
relecture.

Les formations destinées aux prestataires
touristiques ont eu un impact variable en fonction
des iles concernées :

® A BoraBora
Sur 35 prestataires d’activités conviés aux
formations, 6 prestataires étaient présents soit un
pourcentage de participation de 17,1%. Au total, 7
structures étaient représentées et 7 personnes
sensibilisées.

® A Fakarava
Sur 8
formations, 2 prestataires étaient présents soit un

prestataires d’activités conviés aux

pourcentage de participation de 25%. Au total, 4
structures étaient représentées et 15 personnes
sensibilisées dont une majorité d’employés
communaux et d’étudiants.

® A Moorea

Sur 32 prestataires d’activités conviés aux
formations, 10 prestataires étaient présents soit un
pourcentage de participation de 31,3%. Au total, 19
structures étaient représentées et 28 personnes
sensibilisées. 1l est a noter le fort intérét d’un
prestataire en particulier qui a souhaité former la
guasi-totalité de ses employés.

® A Tahiti
Sur 30 prestataires d’activités conviés aux
formations, 4 prestataires étaient présents soit un
pourcentage de participation de 13,3%. Au total, 8
structures étaient représentées et 9 personnes
sensibilisées.



http://www.temanaotemoana.org/

Autres structures

Personne formée

Tle

15

10
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m Nombrede prestataires présents a la formation

Ns.sl8

B Nombre de prestataires absents a la formation

Bora EcoFish FAVRE Corentine Bora Bora
CRIOBE BOSSERELLE Pauline Moorea
TEIKIOTIU Teononei Fakarava
Aquatiki Diving GIRONDEL Serge Fakarava _ TEIKIOTIU Tehau Fakarava
Bathys Club Bora Bora | WROUBLEWSKY Nikita Bora Bora Etudiant TEIHOTAATA Taohaere Fakarava
Bora Bora Voile NAVARRO Laurent Bora Bora TEIHOTAATA Noa Fakarava
L AGANT Anth v TEIHOTAATA Tino Fakarava
nthony oorea Fédération Tahitienne de N N
Cameraman Patenté Surf KLIMA Philippe Tahit
FAYADA Renaud Moorea i
GIE Moorea Tourisme et KELLEY Hiro Moorea
Cata Manu LAHARRAGUE Eric Moorea Comte Tourisme
a ———— Institut de la Jeunesse et
Centre C!&}Cj[l\/ltes Le Claudine Bora Bora des Sports de Polynésie CICCULO Christophe Moorea - Tahiti
Meridien Francaise
Coursetloisirnautique WRIGHT Harold Moorea TEPEHU Jeanne Eakarava
Easy Boat FAYADAT Michel Tahiti TAUAROA Sirena Fakarava
Excursion Kariga TEIKIOTIU Frédéric Fakarava Mairie de Fakarava TEIHOTAATA Delphine Fakarava
InterContinental Bora Bora . TEIHOTAATA Nelly Fakarava
Thalasso spa TORMEN Marion Bora Bora TORIKI Hitirere Fakarava
InterContinental Le Moana iri MOU Karen Moorea
Resort RICHARD Aude Bora Bora Mairie de Moorea TOROMONA Rudolph Moorea
La Plage EPAUD Isabelle Bora Bora ERHE'I:‘OT'?‘TTSL;KLU F;ascal moorea
Lakama Fly Kitesurf BOURROUX Davi Moor . amue oorea
akama Fly Kitesu OURROUX David oorea Particulier ALARY Elysée Moorea
SOMMER Thierry Moorea TEIHOTAATA Elisabeth Fakarava
TEIHOTAATA Maiarii Fakarava
Mahana Tours POMARE Axel Moorea Résere de Blosphere TEIKIOTIU Frédéric Fakarava
akarava
THLILLIER Robert et Karen Moorea ; A
Service de la Péche de -
TURINA Thom Moorea Polynésie francaise MONIER Christian Moorea
Moorea Boat Tours DUTERTRE Heifara Moorea Tahiti Eco Clams TCHEPIDJIAN Benoit Tahiti
Moorea Deep Blue DAMBRIN Jeréme Moorea Team Mata Are PAOFAI Matahi Tahiti
DESMET Cristelle Moorea SORIA Magali Moorea
Moorea Dolphin Center i Te Mana O Te Moana GOUIN Pierre Moorea - Tahiti
oorea Dolphin Cente TEMAURIORAA Nicky Moorea PRIAC Arne Vioorea
Ray Feeding METGE Serge Moorea
Tahiti Charter Island BENACHOUR Yannick Tahiti
Tahiti Iti Diving HERTRICH Lionel Tahiti
Tahiti Iti Tour and Surf GAUVIN Patrick Tahiti
Top Dive Moorea BURAY Nicolas Moorea
What to do on Moorea KELLEY Hiro Moorea
Tours
25
20




Avec 20 sociétés présentes aux formations sur les
93 initialement démarchées (participation totale de
21,5%), la mobilisation des prestataires est
globalement faible. Les sociétés de croisieres et
d’excursions lagonaires sont celles qui se sont
montré le plus intéressées par la thématique
puisque 45,8 % d’entre elles étaient présentes lors
des formations. En revanche, de nombreuses
structures administratives et associatives ainsi que
des particuliers se sont sentis concernés par les
enjeux du tourisme durable.

Les bénéficiaires du projet sont donc multiples et
plus nombreux que ceux initialement fixés. Cette
diversité des structures sensibilisées pourra
permettre une diffusion large des concepts et
gestes éco-citoyens abordés durant les formations.

La mise a disposition de supports complémentaires
aux formations (guides) permettra aux prestataires
de s’appuyer sur des idées concretes s'ils souhaitent
développer leur démarche environnementale.
Enfin, la distribution de diplémes pourra permettre
de valoriser la participation des prestataires a ces
formations aupreés de leur clientele.

Les voies a explorer pour renforcer I'effet et la
pérennité du projet nous sont données par les
commentaires et remarques des prestataires. Voici
deux principaux exemples de projets aisément
organisables et correspondants a une demande
formulée par les prestataires :

® [a mise en place de formations de guides
de « whale watching » en accord avec les
services administratifs concernés. Cette
formation aurait pour but de donner des

indications sur I'écologie des mammiferes

marins présents en Polynésie francaise et
de former les prestataires aux regles
d’approche des cétacés et d’'une maniere
générale a la réglementation existante. Ces
formations seraient également I'occasion
d’identifier des prestataires certifiés, de
renforcer la structuration de l'activité, de
répondre aux questions des prestataires et
de prendre connaissance de leurs attentes.
Elles permettraient aussi la collecte
d’observations dans un protocole
scientifique qui complétera les informations
éparses recueillies depuis plus de 20 ans et
non standardisées.

® [’‘organisation de réunions de concertation
et de séances de formation pour relancer le
suivi et la gestion du PGEM de Fakarava.
Ces réunions de concertation devront
réunir I’'ensemble des services
administratifs en charge du PGEM et les
habitants de la commune de Fakarava pour
une meilleure implication et sensibilisation
de la communauté locale et pour une

réorganisation du mode de gestion actuel.

Le facteur limitant la mise en place de tels projets
sera essentiellement la faible implication des
prestataires constatée lors des séances de
formations mais qui est probablement due a une
conjugaison de facteurs comme I'éloignement, le
faible personnel disponible ou un fort taux de
réservation pour leur activité.




V)  Conclusion

Les étapes du projet de promotion du tourisme
durable en Polynésie frangaise incluaient
notamment la réalisation et la distribution de
guides d’information ainsi que la formation des
concepts
d’écotourisme, de gestes éco-citoyens et de respect

prestataires lagonaires. Les
des patrimoines naturels et culturels ont été
diffusés par ces voies. Les formations ont permis
d’appréhender ['état des connaissances des
prestataires sur le tourisme durable, d’identifier
leurs besoins et de mesurer leur implication dans le
respect de l'environnement. Elles ont également
permis de souligner certaines contraintes ou
facteurs relativement problématiques (organisation
de certaines activités, gestion ou respect des aires
marines protégées).

Au vu de la participation globale des prestataires
touristiques polynésiens, il apparait aujourd’hui que
le tourisme durable est un concept nouveau et peu
mobilisateur dans le contexte local. Les efforts de
diffusion des guides réalisés devront donc étre
poursuivis. Cependant, les prestataires présents aux
formations ont tous montré un fort intérét
concernant les thématiques évoquées et, a travers
leurs explications, ont montré une bonne
connaissance et application générale des gestes
éco-citoyens au sein de leur activité.

Si certains aspects liés aux activités touristiques
comme l'organisation des mouillages répondent de
facon globale aux besoins des prestataires et aux

facteurs environnementaux, d’autres activités telles

que le « whale watching » semblent nécessiter une
intervention urgente au niveau de la gestion et de
I'organisation de l'activité. La promotion du
tourisme durable et son application concréete
pourront donc également passer par des formations
ou projets complémentaires visant a structurer en
amont certaines activités potentiellement éco-
touristiques.

Enfin, I'un des outils pour faire valoir et mieux faire
connaitre le tourisme durable est la promotion des
labels écologiques qui garantissent un niveau de
qualité environnementale des activités. Au stade
des balbutiements en Polynésie francaise, Ia
labellisation environnementale pourrait étre un bon
moyen de convaincre les prestataires des bénéfices
économiques qui peuvent étre engendrés par la
pratique d’une activité touristique durable.




Marona Ativ,

puis de trés nombreuses an-
ées, Marona Aliu propose aux
visiteurs de découvrir les splen-
deurs du plus beau lagon du
monde. Natif de Iile, passionné par
sa culture, son histoire et ses richesses,
il offre des excursions inoubliables, ac-
compagné de son inséparable ‘vkulele.

Quelles oclivilés proposées ont le plus
de succeés ?

Les sorfies les plus demancees sont lo
demi-journée ou la journee ¢ tour de
I'le » ef le « shork feeding ». J'emmene
les visiteurs dons mon bateau et NouUs
gliors @ la découverte du logon Je
propose également, aans le codre de
la journée compléte, un pique-nique
sur le motu. J i particuliérement Iro-
vaillé I'aménagement de celul-Ciavec
un tréne en crane de cachaiot reste
d’un onimal venu § echouer sur & récif
Iy 0 quelques onnees, Qul rencontre
un véritable succes. Je propase égale-
ment tous types de senvices sur mesure

marioge sur le motu, diner romantique
ma a tahifi ou sortles en groupe

Combien de sorlies effectues-tu par
semaine 7

Co dépend essantiellement du temps
mals normalement je sors Tous ies Jours
saut le dimanche. Il suffit de six per
sONNas pout proposer une sortie et je
peux en emmener Jusqu A douze per
sonnes. C'est un bon nombre, CO Me
permet de parier a chacun et de bien
expliquer I'histoire et 1es richesses de
mon fle, J'aime ce parnage expliquer
les choses G Nos visiteurs

Comment as-lu décidé de monter
cefte activité ?

C'est une longue histolire, j Ol travailie
dans de nombreux hotels Maeva
Beach, Chez Nono, eiC plagiste
d'abord, puls |'Gi commence a foire
des remplacements pourie ¢ shork fee
ding ». puls les excursions, ¢a me plok-
sait bien, J'al ensuite rencontre
quelqu‘un avec qul je sus parti vivie
pendant 5 ans & New-York ovont de re-
venir sur mon ile. Je me sus dit qu'll
atalt temps de penser o |'avenir €t de
créer mon octivité olors | ol fabrique

72 mana 0 1 moara. :

M Temanava lour :
un expert de I'excursion lagonaire

ma premiére grande pirogue ef pro-
pose mes services avec succes. Au
jourd'hul, ovec lo crise que Troverse le
toursme, ¢ ast un peu plus difficie

Comment organises-u le « shark fee-
ding » ?

Jo respecte blen sr les réglemento-
tions concernant les zones et les dis-
tances. Les personnes Qul viennent
avec moi §alignent derriere une
corde. s occrochent a cette corde et
peuvent ainsl observer 1es requins pen
dont que | les nourrts Ceux qui ne sont
pas & I'olse restent dons i@ bateau

Deux guides pratiques pour accompagner les prestataires d'acfivités
nautiques et les hébergements sur la voie du développement durable

['outre édéd."(IDexemloresoaédmbuec
l'ensemble des octeurs U secteu
concemé, ke second seea trés bientot ds-
ponible en téléchargement
Pratiques, simples et cloirs, ces
deux ouvroges permettent de
faire le point sur impact de

‘association « Temana o femoanas,  Marn. en Polynésie frangose,
créée en 2004, a pour objectif de consacré a I'hotelere. Le premier guide
oteger l'environnement marn en

Polynésie frangase et sensibiliser
je publc & cette gémarche a to-
vefsdeso:tmesdered\efche.de
corservation, de communication

— ——

et déducation choque activité sur lo nature po-

lynésienne et d'odopter par des
C’est donc tout naturellement que gestes simples et logiques une
I'association 0 congu deux guides gestbndesonocwn'eiopure&
prafiques des gestes C0 responsa-

pectueuse possbie de nofre envi-
bles, 'un dédié au tounsme nNau- ronnement
fique et G ko protection du milieu

& - TOURISME paaarte - Feymer 2U
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10OOREA - ‘Taatiraa Huma no Moorea Maiao”

nnat Rey

aatre pargons o (uatty
filles du "assoclation
“Taatines Hutts no Moo
Toa Malso® aasisteront
fi de ln coupe du monde
hanpestnrg (Afrique du Sud)
A a premigre semalne de
et Ce voyage exceptionnel
¥ rendu possihle en promier
grilce & la FIFA dont Mun des
t vice-pirésidents est Revnald
aaril, Main aussl powr avolr
Io groupe de joveurs do foos
| vainqueur d'une compdt)
1 mlse o0 place dans lo Payy
programme spécifique a on
€ ét¢ mis en plocn par la FIFA
it les personnes en situation
ticuliére. Trente deux pays
#8 chulsls sur les 208 pays
y ootnpte b FIFA, dont la Poly
Ie francalse. Co programime
slstalt, au fensua, A ceganises
tournal de football en parre
ot avec [a Midération tahi
me dos handisports

—

Tourol qui a rassembid 160
Jernes en sitoation de hatdicap
et permis de dédgager 'dquipe
gagnante, & savolr Moorea. Elle
se voit donc récompensée avnc
cutte nvitathon pout wn séjour
d'una semaine en Afrigque du
Sud afin d'assister a la finale de
la coupw du monde. "7 s '2pi pour
o FIFA doffrir & ces jeunvs oy
srage pedlagugigue. Les feuney
de Moarea ont dre' sélectionnds,
Iis seront acrampagnes ot res
ponsable de 'assoctation Tuat)
i Hama no Moores-Matao, un
autre de s fdération des han
disports ¢t de deux représen
tardy e oy Bcderation tahitienne
e football. Nls forunt partie des
trents deux dquipes sélection
ndes dans le monde pour co
deiplacoment” explique Reynald
Temarti

Une tenue officiedle. Mardi imatin,
au centre Fare Mootind de Mas-
1ea, on présence de Malving
Marama, la prégidente de 1"as
sociation, Reynald Temardl an
nom de la FIFA, scoompagnd de

=

ques Lilin de “Total Vidéa™ est venwe remettre auc feunes, de la
m’<m¢mmamwmdmm¢ww.@

‘Mmdc1nwnﬂm&m:m’wmmmwmw
we officcile de la dédégation tahitienne pour leur rendezvous A

Daphnd Chuvey représentante )
FAFF, est venu rencontrer ses
lewunes pour leur remettre la

|

tonue officielle de ta délégation |

tahitienne

Loccasion sussi pour s maison |

“Samy Monde”, grand parionatre
de la FIFA, représentée sur e
terrvinire por Jooques Lilin, direc
teur de "Total Vidédo®, d'offrir &
cen jeunes Ie kit “Siyakhona”
pour immortaliser I'dvénement

sportif certes, mais aussico |

vuynge en Afrique du Sud qui
les Tera transiter par Auckland.
Ce kit remiy, signalons e, & cha-
cune des trente doux délégations
invitdes, est composé d'une
Gondrs vidéo, de deux apparedls
photos of beurs sccessaires, d'un
ardinatour, Fun GPS, d'utwe bmpet-
mante phito ef d'un TV d'ind
tlation i la photographie

Jeudi, bes journalistes en herbe
de “Taatiraa huma oo Moores
Mataa® recevront une formation
wir I'utilisation de tout o maté
ried par un technicien de la mal
son donatrice. m

—

part de “Sory Monde” e kit

|

Les prestataices en milieu fagonaires et ocanigue pnt

chapeauté par le CRISP (Coral reef Initiative pour le Pacifigue).

participé A cette ™
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MOOREA - Pour un tourisme durable

La plongée devient bio

De moos corvespondes
Manewt Rey

‘est &'sctualité : “Tourisme
Cmuuque of protoction du

milleu marin® #tait le
thime abotdé lundi fors d'une
renountre entre kes prestataires
e service de Moorea dont e
Uvité est lide b V'espace lago-
naire oy cofanique of Marthiou
Petit, blologiste au soln de 'os-
soctation “Te mana o e moana”
dans le cadre d'une formation
Sur un “tourisme durable®
Cette furmation présentée sous
forme de “consells A rotonir”
proposait devix sessions, matin
ot aprés midl, dans la salle des
conféronces de I'InterContine
tal, an présence d*un vingtaine
de prestatalres, dons tés concer
0nés par Je sujet
On parie hien sur d'un moande
commercial #a plein essor (en
période hars crise) puisque
Moares compite Vingt-sope entre
prises, tous trevaillant dans un
milbeu natured, fragile pouvant
mpidement se dégrader i les
activités pratiqueeas venalent
& e pas sulvre certaines rigles
fldmentaires de conservation
ot protection du milleu
Il & alnsl deé question de ges
tlon des déchets, de protection
de 1a More jors des mouillages
de pollution d@ & 'entretion
den batemix of moteurs, de ges
thon des plages lors des plque
niques ou autres rassembie
ment de population touristique.
de plongée soun-marine of de
randonnde agquatique, d'ob
sefvation des mammiféres ot
de feeding dont on mesurs dIF
ficilement I'lmpact que cette
AtV tres convoltce on Iniliey
lagonaire, peut avair sur le
millew naturel
Lovs e b4 présentalion (e ces
différents themes, les profes
slonneds oat apportd bewr point
de vue sogvent trés construe
18 any bo débaat, W pe fit slcun

rdge £Z suil 2>

doute que tous sont concermds
par Jo probléme, chacun ayant
sa propee méthodologie pour
falre avancer be “schmilbbick”
tout en restant respectuenx de
cette richesse qui lns falt vivre
En clair *\l ne faut pas tuer In
poule sux crufy d'or”, un mes
sage bien recu qui sera trans
mis prochainement auprés
des hiteliers lorx d'un autre
atelier de travall of de concer
tation. @

Guide pratique des gestes

Tourisme nautique
U mann

en Polynésie frangai

du mi

B
Un guide pratique “éco-responsable” réalisé par Mattheeu Stait
offert s partiopants

éco-responsables
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MAUPITI - Situation tendue entre professionnels du tourisme

Avis partages sur les raies

D netre comespontunes
Virangue De Santens

i ln crdation va 2008

(o chubs de plongse M-

Pt Nesutaque, son shrant

I 0 e B el & oo
mutdiuer avec les habitants de
I'ilo & cause d'um malentendu
relayd par “radio cocutier” an
sujet du “sentier warin®. Cer
utins péchienrs ont en alfet pensé
que cette prestation, pourtant
ponciuntle &t éphémere, allall
couser des domenages au lagon
e sursout Jeur intenfire do pechor.
Pocr outend, un seud ('entre eux
| adalgné se présenter & s réa-
nioh organisée pour medtro les
problémes 4 plat. La ntative
de ludre contsitre Dedpdvolenien|
o progec aux dlivess do M2 avalt
E1é stoppde net par by malrie,
posir camme o mangue de gllet
de sanvetage sur lo bange Poar
tand réenmument, s cloase d'an
fanvts desfavortses de Tahtt! simit
i o bénafcter dans les mdines
conditions de sécuritd xi elln
avalt po réule bew 32 Q00 fruncs
demandss par 'assoclation des
sgricuttaun propridtaion de Ta
borea.

Des chients
du monde entier

do ploagée. Grice su bouch e
orvilie ef b son sitie llernet hitp ©
S/ www, sl au tgue. comy/
constammont romis & jour, I
regoit régrulberoment des clienty
de tous les culns du monde dont
cortains ne viennont sur ITle

que pourr la plongée. Sarm concur

Pour ivoir latt phaveurs sy,
lant jusgud toodher es raes
{ i constasé que, méme i un
mouverment brusgue peut ies
fat fuwr, eles restenoent st
diatement s flaire nettoyer.
Clest donc plutdt s que ¢a
érange, mals § n'est pas pro-
priétaire du lagon ot ‘s e
ot 100t comene ks d'y e
ner mes dients. €1 mérme 5
£4t smcérement convaincu
gu'un comportement ext
nélaste, I gagnerat i & dire
gentiment *

rance pour la plongoe en bou-
tellie (personne n'étant dipKiend
sur ba fona), 1l n'en va pas de
méme pour 'observation des
nales que cortatoes ponsions de
Tamllles propasent & lears dents
par lours propres moyens, Le
plongeur professionnel, qui
estime qu'elles se contentent de
déposer les amateurs d'images
fortes sans Jeur Soner ke ides
dldmentaires de condulte dans
'ean, & eu plusieurs fold I'oc

cadon de b leur fuier comprend;

Une (Des) ralels) Manta en attente & la station de lavage.

qui, s'éant rapprochsd du majes
tueux animal poar le prendre
m phato, s'est fait nipeimander
d'un “on ne plonge pas on apnde
foi™ plutds cinglant. Uincident
8’65t arrdrd 14, Je plalsie of 1a
bomne hamewr du toarta aussi
Fosrvé, Gérald Sachwt, qui éatt
restd & bord du batest ivex deux
Mtres chhents de sa pension, n'a
copendant pas souhalté enve:
nimer Jes choses espérant que
| dladogue sera plus Taclle avec

plus ou molns diplomastique
mont. C'ost co qul eat arrivé a
un Woartste de la pension Foe it

I ropy du club. Son arrt-
vee oo mods-of serult Voccushon
e romettre los complotirs b
oo, m

mmhbuummmmm
ponsabies ne seront pas inutiles.

“Mon intention o'est pas de
m appropner (e lagon ef les |
raies, mak pstement parce |
Que cel espace est panage, |
quelques régles de savoir |
wivre Simposent conme dat
tendre son tour quand un
bateau est daja sur le wte,
Les observatiors en surface |
sont déa exceptionnelies et
permetiont de fare des pho-
105 magnifiques. Tenler de
les approcher de trop pris
nsque de les faire har, quant
& bes Woocher, Cest toul Sm
plement une hastse Les ks
Manta comme d'autres an
MAaLX manns ortues, cer
1ains poissons) sont enve
loppées d'un mutus qui les

vons et 3 terme, les faire
mauric Le contact physique
nmmpmm:

qumms-w
ples, el encadeer les ran-
donneurs palmés dans Feau
permetira de pérenniser celte
acthaté et ainsi de contrbuer
& promouvor e toursme sur

le bon geste en plongée

Les professionnes du tourtsme vont recevor le gude pratique des
geites éco resporsatiles du CRISP (Carsl Ree! Wnitlatives for the Pag-
) ridigh par Masthieu Petit dont vaia quelues extraits concermant

b avec o san bouledie
futifisation de crdmes solaires, monol ou autres produsts
Wur&mﬂwubwumm
%ﬁmmmhmwm

WX COr

mmmm«mmmmmm
NON recoavmande

| tnce & fanima, ne pas recher-

PAROLE A

Matboeis Ps

N st savolr que les raies
manta sont protigées e Poly-
nésie et comidénées comme
menackes d extinchon dans
le monde entier par NMUCN
Unvon insemationale pour &
Conservanon de b Naturel,
Elles ont trouve 3 Maupdi, un
harvie de (aix pous se repro-
dure et s¢ noume. Le mieux
que I'on pussse lawe, Cest
donc vent les observer en
respectant cerlanes préciu
Bons - limitation do nombre
de bainaix wr Jo0e, Ay nom-
bre de personnes dans feaw
respect d'une cerfaine dis-

cher le contacs, 5i elles fusant
ne pas les poursulvre, Le
fisque est qul'elies déserient
4 liux une bonne fois pour
10utes” - 0 A
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